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畢業規定
高中畢業及大學入學必修課程 
加州「教育法」（EC）規定了加利福尼亞州高中畢業的最低門檻。這些規定應視作最低門檻，並支持地方理事會所制定的規則。


加利福尼亞大學（加州大學，UC）和加利福尼亞州立大學（加州州立大學，CSU）體系已經確立了統一的新生入學最低課程要求。加州大學創建了一個入口網站，提供有關入學本校所規定之高中課程的完整資訊：http://www.ucop.edu/doorways/。除必修課外，加州的公立大學還設立了新生入學的其他規定，詳見列表（英文版）： 
http://admission.universityofcalifornia.edu/counselors/files/csu-uc-a-g-comparison-matrix.pdf 


本頁面及下一頁中出現的圖表，為高中課程領域、加州高中畢業規定，及加州大學和加州州立大學新生入學規定。
	
高中課程領域
	加州高中畢業規定*
（「教育法」（EC） 51225.3）
	
加州大學
新生
入學規定
	加州州立大學
新生
入學規定

	英語
	三年
	四年的核准課程
	四年的核准課程

	

數學
	二年
包括代數I，2003-04學年起。
（EC 51224.5）
	三年
包括代數、幾何和中級代數。 
建議四年。
	三年
包括代數、中級代數和幾何。


	



社會
研究/科學
	三年的歷史/社會研究，包括一年的美國歷史和地理；一年的世界歷史、文化和地理；一學期的美國政府和公民教育；一學期的經濟學。
	二年的歷史/社會科學，包括一年的美國歷史或半年的美國歷史與半年的公民教育或美國政府（課程）；一年的世界歷史、文化和地理。
	二年
包括一年的美國歷史或美國歷史與政府；一年的其他核准社會科學（課程）。

	

科學
	
二年
包括生物學和物理學。
	二年加規定的實驗課，從生物學、化學、物理學中選擇。建議三年。
	二年
包括一年的生物學和一年的物理學課程（帶實驗課）。



	
高中課程領域
	加州高中畢業規定*
(《教育法》（EC） 51225.3）
	加州大學
新生
入學規定
	加州州立大學
新生
入學規定

	
外語
	一年的
視覺和表演藝術、外語，或職業技術教育。**
	規定二年，同一語種。 
建議三年。
	規定二年，同一語種。

	
視覺和表演藝術
	一年的
視覺和表演藝術、外語，或職業技術教育。**
	一年的
視覺和表演藝術，選擇領域包括：
舞蹈、
話劇/舞臺劇、
音樂或視覺藝術。
	一年的
視覺和表演藝術，選擇領域包括：
舞蹈、
話劇/舞臺劇、
音樂或視覺藝術。

	
體育

	二年
	
不適用
	
不適用

	選修課

	
不適用
	
一年***
	
一年***

	
總計

	
13
	
15
（含高中最後兩年7門課程）
	
15


*2005-06學年起，除符合課程規定外，所有學生必須通過加州高中畢業考試後方可畢業。


2009-10學年起，「教育法」第60852.3節規定：參加個別化教育計畫（IEP）或第504節計畫的合格殘障學生，獲取畢業證時可不受加州高中畢業考試（CAHSEE）規定的限制。


2010年1月1日起，在11年級或12年級時轉學的寄養家庭學生，高中畢業時可不受當地畢業規定（加州最低課程規定以外的部分）的限制。在此情況下，學區需證實該學生無法在剩餘的高中時日裡合理地完成當地額外的畢業規定。這些學生仍需通過加州高中畢業考試（CAHSEE）。欲了解更多資訊，請登錄CDE寄養青少年資源頁面：http://www.cde.ca.gov/ls/pf/fy/resources.asp。網頁為英文介面。  
** 2012-13學年起（截至2017-18學年），「教育法」第51225.3節規定：學區可選擇一門職業技術教育課程作為高中畢業規定之一。更多有關本規定的資訊，請登錄常見問題解答頁面：http://www.cde.ca.gov/ci/gs/hs/hsgrfaq.asp。網頁為英文介面。


*** 必須從核准的普通課程中選擇：歷史、英語、高等數學、實驗科學、外語、社會科學，或美術。詳見加州大學網站——高中核准課程入口頁面：http://www.ucop.edu/doorways/。網頁為英文介面。

如有疑問，請洽加州教育局Stephen Work-Montana，請電郵swork@cde.ca.gov或撥打
916-327-5711。
[As a form of assistance to schools, the CDE offers this translation free of charge. Because there can be variations in translation, the CDE recommends that users confer with local translators to determine any need for additions or modifications, including the addition of local contact information or local data, or modifications in language to suit local needs. Comments regarding the translation should be directed to the Clearinghouse for Multilingual Documents at cmd@cde.ca.gov.]
